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Mesreb’in Kitdb-1 Mebde-i Niir'u Mevlana’'nin Mesnevi’sinin serhi midir?

Dr. ismail GULEC”

Mevland'nin (6. 1273) Farsca telif ettigi meshur Mesnevi-i Manevi isimli eseri bir ¢ok
dile terciime edilmis ve daha iyi anlasilmasi icin de defalarca serh edilmistir. Ulkemizde,
Tiirkge, Arapga, Farsca ve Bat1 dillerinde yapilan terciime ve serhler bilinirken 6zellikle bizim
icin on y1l 6ncesine kadar kapali olan Tiirk Cumhuriyetlerinde yapilmis olan terciime ve serhler
pek iyi bilinmemektedir. Cagatay edebi sahasinin meghur stfi sairi Mesreb’in Kitdb-1 Mebde-i
Nur isimli eseri, Mesnevi terctime ve serhlerinden bahseden c¢aligsmalarda ismi yer almayan bir
eserdir.' Istanbul’da bulunan yazma eser kiitiiphane kataloglarinda da Mesreb’in ve eserinin
ismine tesadiif edemedik. Tiirk Universitelerinde Eski Tiirk Edebiyat1 sahasinda Mebde-i Nir
ve diger eserleri tizerine yapilan bir ¢aligmaya rastlanmamaigtir.” Bu yazinin amaci, iilkemizde
pek bilinmeyen bu eseri tanitmak ve Mesnevi serhi olup olmadigini anlamaya ¢aligsmaktir.

Mebde-i Nitir, XVII. Yizyilda Orta Asya’da yetismis Onemli mutasavviflardan
Babarahim Mesreb’in manzum bir eseridir. isin Sah Mesreb olarak da bilinen Babarahim
Mesreb, Cagatay edebiyatinin gerileme ve ¢Okiis devri (XVII-XVIII) sairidir.> Apak Hoca
tekkesinde uzun bir siire kalan Babarahim Mesreb, ayn1 zamanda Orta Asya, Afganistan ve
Dogu Tirkistan’da ¢ok iyi taninan gezgin bir Melami dervisidir. Dogum tarihi konusunda iki
farkli gortis bulunmaktadir. Biri 1641, digeri 1657'dir. Genel kabul goren tarih ikincisidir.
Andican’da dogan ve tahsilini tamamlamak i¢in Nemengan’a giden Mesreb’in hayati Orta
Asya’y1 dolagsmakla ge¢mistir. Rind-megreb olan Mesreb, dolastig1 yerlerde hep halkla beraber
olmus ve onlara egitici ve din konusunda uyarici bazen kendinden ge¢mis bir halde siirler
sOylemistir. * Hakkinda XVII. Yiizyll kaynaklarinda pek fazla bilgi bulunmayan Mesreb, Belh
hakan1 Mahmud Han'in huzurunda okudugu hicivlerden dolay1 1711 yilinda idam edilmigtir.
Mahmut Fidanci, cezbe halinde iken hikmetli siirler okuyan Mesreb icin, bir yerde Kalanderi
ve Melami® derken, bir baska yerde siirlerinden onun, ehl-i siinnet inancin1 benimsedigini ve
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bu inanca ters diismedigini sdylemektedir.” Hem Kalenderi olup hem de ehl-i siinnet inancina
sikica bagli olmak miimkiin olmadigindan bu durum izaha muhta¢ gézitkmektedir.

Mebde-i Niir, Mesreb'in Divan'indan sonra Kimyd ile birlikte en c¢ok tanman ve
okunan iki eserinden biridir.* Bunlarin yaninda Hac-ndme isimli bir eseri daha vardir.® Mesreb
ve eseri Uizerine doktora tezi yapan Mahmut Fidanci, bu eserden s6z etmemektedir.”” Mebde-i
Nir'un bir ¢ok yazma niishasi ve baskisi vardir.” Hakkinda bilgi verdigimiz niisha, 1898 yilinda,
bugiin Ozbekistan’m bagkenti olan ve o dénemlerde énemli kiiltiir merkezleri arasinda yer
alan Tagkent'te Kimya ile birlikte basilmistir. Tirkiyat Arastirmalart Enstitiisi
Kitiiphanesinde, K 43 numarada kayitli olan bu kitabin cildinin kenarlar1 bez, tistii mukavva
olup ortasinda salbekli semse vardir. Semse visne ciirigii rengindendir. Salbekler ise kirmizi,
mukavva cilt laciverttir. Sirt1 mesin olup, yiprandigindan rengi degismistir. Orijinal renginin
bordo oldugu tahmin edilmektedir. Ebad1 27 x 17,5tur. Kagit rengi saridir. Cok iyi korunmus
olan kagitta ufak bir kurt yenigi bile yoktur. Kagit ebad1 26,5 x 17dir. Yaz1 ebadi 23 x 13.5'dur.
448 sayfa olan bu eserin her sayfasinda, baghlar harig, her satirda bir beyit olmak (¢ift stitun)
tizere 23 beyit vardir. Eserin dili Cagatayca’dir.

Kapagin en tstiinde “Fetebdrekelldhu ahsene’l-hdlikin™ ciimlesi yer almaktadir. Onun
altinda kitabin ad1 “Kitdbu Mebde-i Niir” bulunmaktadir. En altta ise “Der-vildyet-i Taskend be-
ihtimdm-1 Molla Abdullah Haci ibn-i Esedullah Hact Taskendi™ ibaresi yer almaktadir. Onun
altinda ise Rusca “Doz. Tsenz. S. Peterpurg 11 Maya 1898 g. Tipo-lit V. M. Ilina vi Taskent™*
ibaresi yer almaktadir.

Eserin bas tarafi soyledir:

Bismillahirrahmanirrahim

Bisnev ez ney ¢iin hikdyet mikoned Vez ctidayihd sikdyet mikoned
Anglagil ney ni hikdyetler kilur Kim ctidahgdin sikdyetler kilur

Ney viictid-1 arif-i billahdur ur Ciksa neydin her sadd dand biltir
Her zaman neydin ¢ikar savt u sadd Bes kulak salsang barist bir nida
Ktze ger¢i derzlik ayb-1 kiildl Bendeni aybini kilma tinglep al
Bendeni aybi huddnin aybidur Kerde-i Allah’ga tig urmak nediir
Angi ihldsing irtir sanga semer Kimge ihlds bar seytandin tayar ( s.2)

Eserin son tarafi ise soyledir:

llaht dide-i dilni bina kil Kerem eylep 6ztinge dsnd kil

Htida digin ki dilni ntr kilsun Hemeni kéngliini ma mur kilsun

Bu husk-i didelerni db kilsun Bu zulmet-hdneni mehtab kilsun

llahi akibet mahmid kilgin Kiterde bendeni hosntd kilgin

Bu sézler kimyad-y1 her acemdiir Acem oldur dil-i gark-db-1 gamdiir

Hustisa kimyd-y: dil biilenddiir Tamdmf kimyalar munga benddtir

[lahi bendeni sabit-kadem kil Diliga havf bir cehlini kem kil

Eger iltey diseng mahserge imdn Taleb kil nefsni 6ldiir bol Miistilmén
7A.e., s. XVIIL

¥ Meslektasim Dr. Abid Nazar Mahdum, bu eserin Afganistan’daki Tiirkler arasinda ¢ok yaygin oldugunu, bazi
dost meclislerinde bu eserin de okundugunu sdyledi. Bu bilgi bize, Mesreb’in hala ¢ok tanindigini gosteriyor.
Bilgisini benimle paylastig1 i¢in Dr. Mahdum’a ¢ok tesekkiir ederim.
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" Daha fazla bilgi i¢in bkz. Babarahim Mesreb, a.g.e., s. 22-24.
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" Yaymn izni 11 Mayis 1898 St. Petersburg Edebi tiir, V. M. ilin, Taskent. (Terciimede yardimlarindan dolay:
meslektasim Erol Cetin’e tesekkiir ederim.)



Bu s6zni aydilar sultdn-1 ikbal Kolungdin kilse her kimden dud al
Hiiddvendd kulung bi-¢dredur men Hemedin kem bolup dvéaredur men
Temmetii’l-Kitdb bi-avni’llahi’l-Meliki’l-Vahhdb
Temmet”

Eser’in ilk bolimii olan Mebde-i Nur, Mesnevi'yle aym vezinde (Failatiin failatiin
failin) kaleme alimmugtir. Eserin miellifi, Mesnevi'den sectigi beyitlerde gegen kavramlari,
ahlaki ve didaktik hikayelerle zenginlestirerek anlatma yolunu se¢mistir. Mesnevi beyitleri bag
tarafta bulunmasa Mesnevi ile olan ilgisi anlasilacak gibi goriinmemektedir. Eser Mesnevi'nin
ilk beytiyle baslar. Mesnevi’den alinan beyit sayist otuz dokuzdur. Mesnevi'den alinan beyitten
sonra, birkag¢ beyitle terciime edilmektedir. Daha sonra ise beyitte gecen bir kavramdan yola
cikilarak konu genisletilmekte, salt beyit agiklamasindan ¢ikip beyitte de gecen bir konunun
ogut verir bir sekilde anlatilmasina gecilmektedir. Anlatilan goriisii desteklemek igin evliya
menkibelerinden biri veya birka¢i nakledilmekte ve miellifin gorislerini 6zetleyen bir
gazelden sonra bir bagka Mesnevi beytine gecilmektedir. Eserin son bolimiinde bir kismi
Arapca olan miistezadlar da bulunmaktadir. Eser i¢inde baslik seklinde sadece hikayet, gazel
ve miistezad verilmektedir. Bunlarin bolim bagliklar1 olmadigi disiiniildiglinde eserin bir
biitiin olarak kabul edilmesi gerektigini diisinmekteyiz.

Eserde hikdye boliimiinde menkibesi anlatilan mutasavviflara bakildiginda ilk donem
stfilerinin agirlikta oldugu dikkat ¢ekmektedir. Ziinntn-1 Misri, Hace Emir Devlet, Beyazid-i
Bistdmi, Behldl-i Dana, Ismail-i Sami, Hice Abdal-i Nisabtri, Hace Abdullah Magribi, Seyh
Sitheyl, YGnus-1 Nigdburi, Hace Sabir menkibeleri anlatilan mutasavviflardan bazilaridir.
Ayrica, adamin biri, bir sehzade, bir karga, bir 6grenci, bir seyh ve bir dervis gibi herhangi
birisinden bahseden hikdyeler de bulunmaktadir. Bu hikdyeler, hem menkibeleri anlatilan
zevatin biyografisi, hem de tasavvuf tarihi icin incelenmeye deger goriinmektedir.

Eserde aciklamasi bulunan beyitlerin ilk misralar1 ve beyit bu numaralar séyledir:*

Sira  Sayfa Beyit nu Ik Misra

1 S.2 I/1 LS 2 K O g 5 5 g
2 s.7 /2 Slody o 1o b Ol
3 s.12 I/3 G185l ey 4 i a5 i
4 S. 23 1/4 SRS (S DN
5 s. 28 1/6 ook As s b5l S e
6 533 I/5 OUNERTIRNPS U K| RNV

S.39 /8 G g (5 5 Olr 9 Ol 5 o5

S. 44 I/9 sbcas 5 bbb pl el il
9 S. 49 I/10 sl g Lul8 cdze sl
10 8.55 I/n Lpob S plh e g
1 s.59 /12 138 3L 96m5 5 aren
12 s. 65 I/13 LSen O g5 0l g d

!> Makale igindeki metinleri okuyup kontrol eden meslektasim Dr. Abid Nazar Mahdum’a tesekkiir ederim.

'® Beyitler, MEB yaymlari arasinda ¢ikan Mesnevi terciimesine gore verilmistir. (¢ev. Veled izbudak, gozden
geciren, Abdiilbaki Golpinarli, istanbul, 1991) Beyitleri tespit etmeme yardimci olan Yard. Dog. Dr. Mustafa
Cicekler’e tesekkiir ederim.



13 S. 70 VI1/2002 & srea LS s Olas g

14 S. 74 VI/2004 Col Jana )y ol aST o Wils
15 s. 85 V /1614 Sgas 015 sl ol dlas
16 s.u3  Bulunamadi b dsSL g dsbs e
17 S. 114 Bulunamadi o )l G pen S a
18 s. 18 IT/1759 \)Ju}ﬁﬁg\)o”u
19  s.121 11/2825 S zS I Ses Jlee
20  s.125 Bulunamadi 258 oS Gyo ole 3 e e
21 s5.136 11/ s J,_>L S5 opl S
22 s.148 /2 PHRSCIN IO ARV i
23 s.160 I1/15 o Bg3 il sl 35 s Ly
24 s. 167 I1/30 PYVINRVS T T IS LGP
25 s5.176 I1/120 350935 83, S S0
26 5.186 11/121 Oliw 51y 8 ol (ST
27 S. 195 I1/123 RV COOR G | C [ R PP
28 S. 204 /124 S LS e el
29  s.213 I1/125 Gl s O JLEN
30  s.223 11/126 WL ol g le et
31 s.232 1/127 s O g OIS 0 ) 2T
32 S. 239 I1/128 ot el oy S LG Ol
33  s.248 11/251 Oles o e ) gt ao]
34 s.258 11/375 s 4 5 e e e
35 s5.276 I1/295 el g Ol 350 3 s O
36 5.286 I1/1 Slocpoplus sdlsls gl
37 s.300  Bulunamad: M Ol 5 Loy s
38 s.313 111/578 Ol 53 51 A, &y 50 5

Eserde sadece Mesnevinin I, II, III, V ve VI. Defterlerde gecen 38 beyit yer almaktadir.
Birinci defterden 12, ikinci defterden 17, tiglincti defterden 3, besinci defterden bir ve altinci
defterden 2 beyit yer alirken 4 beytin hangi defterden alindig: tespit edilememistir. En kisa
aciklama u3. sayfadaki beyittir. Sadece 23 beyitlik Miisd peygamber ile ejderha kissasi yer
almaktadir. En uzun agiklama ise 28 sayfa ile 85. sayfadaki beyittir. Bu beytin altinda 15 hikaye
anlatilmaktadir. Hikdye sayis1 beyte gore degismektedir. Genellikle birden fazla hikaye yer
almaktadir.

Ornek olarak, Hz. M{isd'nin yolda karsilagtig1, seytan tarafindan kendisinin yenmesi
istenen ejderhayr Cebrailin yardimiyla o6ldirdGgtinin anlatildigi, 13-n4’teki beytin
aciklamasini veriyoruz.



Ciin seved me’ktil-1 tu me’kiil-1 nir
Ey ciger-bendim isitgil zdtn

Bir ktini Mtsa idiler reh-gtizer
Her kisi bir vaktdin tapdi huzir
Gark bolgan bendeler divane-var
Bdr idi yol tistige bir ejdehadr
Senge ey Misd sirrimni aytayin
Hak tedla menge yetgtirdi seni
Kordti Musa ejder-i dil-rigni

Kirk gez irdi agzidin burni am
Kildi seytan ejdehdga ol zaman
Ejdehdga Mtisa'ni yutgin didi
Aydi, ey Misa biri kilgin bukiin
Men isitdim vdsil-1 esrdr imis

Sen kétergin men kiidtretdin ¢ikay
Tiisdi Mtsa konlige bir rahm baz
Bes koterdi kolu birle marni

Urdu seh-per birle Cibril ol zaman
Ejdehdrin nefs u rithungdur Misa
Ejdehdrin simirmey fikringni kil
Kel siva bolgin cihdnda htisyar

Miisa’ni ser td kadem kim eyledi

Hak-rizi ber ser-i ndn-1 tentr
Hem makdm-1 sdhibu’l-isbdtni
Rdz-1 mahfidin veli algay haber
Bes usal vaktini yadim kilur
Lokmai konglige kilse ihtiyar
Asik-1 sermest irdi bi-karéar

Arzu kildim seni bir kéreyin

Yol ara kordiim bolung lokmam meni
Havf-1 ejderdin unutd: hisni
Havf'itip Misd yaniga barmadi
Def aten yoldin ¢ikardi ndgehdn
Kép lezizdiir lokmat kilgin didi
Yerge yanim yapusupdur gark-1 hiin
Her nebige ztir-1 ming kes bar imis
Hem temdmi za f-1 illetdin ¢ikay
Ejdehd Mtisd’ga aydi anda rdz
Yutdi Mus@’nt usal mar-1 kavi
Ejdeha 6ldii Miisa kaldi emdn
Cibreil ask u cefd kilmas vefa (?)
Efstin eylep ejdehdrni bend kil

Ta senge kim zari kilsun ejdehdar

Ozgeni hdlini ma 1am eyledi (s. 13-114)

135. sayfanin sonunda “Temdm buldi defter-i evvel-i Mesnevi-i Ma nevi bi-avni’l-lGhi

tedld ve fazlihi ve keremihi.” Ibaresi vardir. 285. sayfanin sonunda “Temmeti’l-kitdb bi-avni’l-
meliki’l-vehhab” ibaresi vardir. 286. sayfa Mesnevinin {giinci cildinin ilk beytiyle
baslamaktadir. 340. sayfanin ortasinda “Temmeti’l-kitab vi avnihi’l-meliki’l-vehhdb” ibaresiyle
kitabin ilk kismi sona ermektedir. Bu satirn hemen altindaki satirda “Kimyd-y1 evvel
Bismillahirrahmanirrahim” ibaresiyle Mesreb’in diger cok bilinen eseri Kimya yer almaktadir.
Mefiiliin mefailiin failiin vezninde yazilan ve her bir boliimiin de ‘Kimya’ olarak adlandirildig:
bu eserde 22 kimya yer almaktadir. 448. sayfada eser sona ermektedir. Kimyalar da, islam
ahlaki, itikadi ve ilmihali ile ilgili 22 ayr1 konu islenmektedir. Kimyalarda, 6nce konu bir kag
beyitle 6zetlenmekte, daha sonra da konunun daha etkili olmas: i¢in konuyu destekleyen
evliya menkibeleri anlatilmaktadir. Bu bolimiin Mesnevi ile ilgisi yoktur.

Sonug olarak; tilkemizde Mesnevi serhlerinden bahseden calismalarda ismine tesadif
etmedigimiz Mebde-i Nir, Mesnevi'den beyitlerin oldugu kismin yine ahldki ve didaktik
mahiyette olusu ve diger Mesnevi serhlerinde oldugu gibi kelime veya kavram agiklamasina
gidilmeyisi, Mesnevi'de gizlenmis tasavvufi hakikatlerin tizerinde durulmayis1 gibi nedenlerden
dolayi, Mesnevi serhi oldugunu soylemek giictiir. Bununla birlikte Mesnevi’den 39 beyit alip
beyitteki manay1 hikayelerle a¢iklamaya ¢alismasi ve beyitlerden hareket etmesinden dolayi da,
onun Mesnevinin etkisi altinda yazilmis bir eser oldugunu distindiirmektedir. Babarahim

Mesreb ve eserleri tizerinde yapilacak ¢alismalara ihtiyag vardir.



